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A „N agy-B udapest“ m egalkotását célzó ¡'m ásrészt, hogy székesfővárosunk ő-una.-
jo b b p a r í i  r é s s é :  Buda (és Óbuda), duna- 
b a lp a r t i  r é s z e  p e d ig  ősidők ó ta : P e s t .

H olott nem csak a ke lta  Ak-lnk (bővíz)., 
amiből a róm ai Aquincum le tt;  továbbá 
Buda (A ttila  =  E tele  b á ty ja  s régi m a­
gyar család neve) és EteleArár (ném etül: 
EtzelbúrQ — Etzelbisrg) feküdtek a  D u n a  
jo b b  p a r t já n ,  h a v a m  a  Pesthegy  (ma 
G ellérthegy) és az önnek északi lejtő jén  
— a későbbi ú. n. Tabán terü le tén  — 
alaku lt: P e s t  helység is.

A szlávból a m agyarba á tv e tt (m ert p. 
hanggal, betűvel őem agyar tulajdonnév 
nem is kezdődött) „pest“ szó: mészégető 
kemencét je len t s est a szót fo rd íto tták  le 
a ta tá r já rá s  u tán  odatelep íte tt ném etek 
sa já t nyelvükön ,,Kalkofen“*re. illetve 
egyszerűen; „Ofen ' re. Ma, m ár azonban 
rá jö ttek  a  ném etek is, hogy az „O fen“ szó 
.soha nem fedte a  „B uda“ nevet, am ely -— 
m int ősm agyar név ném etre különben is 
le fo rd íthatatlan .

Világos ezekből, hogy úgy Óbuda, Buda, 
m int Pest is eredetileg dur- a jobbparti
település. . __  ̂ .....  . ;
„Ű j-Pest“ a lap já t a D öbrentey-térrel át- 
ellenben, a  V igadó-tértől kezdve, egész a 
B oráros-térig  a  régi dunajobbparti kis

(Köt. v. fűz.
Pest (Ofen) ra k ta  le. Ámde ugyanakkor a 
mai TV. kerü let északi része és az egész 
VI, VI. és VII. kerületek m ár inkább budai 
települések. —- Amily m értékben rész tv e tt 
tehát a  régi P est (Ofen) a dunabalparti 
hatalm as városrész k ialakulásában, ugyan­
olyan — sőt még nagyobb — m értékben 
résztvett ebben Buda is! (A  legnagyobb

részben azonban az egész ország!)
Ez az igazság és ez volt az á llapot m ár 

1872-ben is. Az akkori közigazgatási hely 
zetnek megfelelően te h á t ezért egyesí­
te tte  az 1872:XXXVI. t.-c. Buda és Pest 
szab. k irályi s Óbuda m ezővárosokat (és 
a pestpiliszsoltvárm egyei M argit-szigetet) 
Buda-Pest név a la tt egy várossá s te tte

jav as la tta l szinte egy időben —- ez év jú ­
nius 21-én — egyszerre ve te tték  fel Edel- 
s h e im - G y u la y  E lla  grófnő a „Pesti Hir- 
lap“, Széli Sándor dr. pedig a  „Nemzeti 
Figyelő“ hasáb ja in  azt a  régi közóhajt, 
hogy székesfővárosunk nevéből, az idegen 
hangzású „pest“ szótagot elhagyva — fő­
városunk neve egyszerűen csak —  a régi 
fény t és dicsőséget jelentő „Buda“ név 
legyen.

E  gondolatot illetőleg azóta többen mel­
lette, míg Cholnoky Jenő dr. ny. egyetemi 
tan á r ellene nyilatkozott. — ü g y  Széli 
Sándor, m in t különösen Cholnoky Jenő 
— a v ilághírű  fö ldrajztudós — történelm i 
le írást is adnak Óbuda, Buda s P est váro­
sok geológiai ta la já ró l, őstörténetéről, te ­
lepüléséről, alap ításukró l, m ajd az .1872: 
XXXVI. t.-e. á lta l tö r té n t egyesítésükről.

F ő v á r o s u n k  t ö r t é n e l m i  
k i a l a k u l á s a

Nagyon érdekesek e történelm i fe jtege­
tések, m ert több álta lános tévh ite t oszlat­
nak cl. N agyközönségünk ugyanis eleddig 
azt hitte , hogy egyrészt a ném et „Ofen“ 
szó Buda nevének ném et fo rd ítá sa ; —

meg ezt az ország fő- és székvárosává.
A  n a g y v á r o s o k  n e v é n e k  a l a k u l á s a

Más országok történelm i fejlődésű fő­
városai s a világvárosok is különben mind 
több helység (város, község) egyesülésé­
ből alakultak  ki. az idők folyam án. — E 
történelm i fejlődés során  pedig az egyes 
„rész“-városok nevei nem m arad tak  fenn, 
hanem  eltűntek és csak a „m ag“-ot alkotó 
történelm i város neve m arad t fenn (pl. 
Berlin, London, Párizs. V arsó).

Hogy 1872-ben m iért nem lehete tt a 
„hárm as“ városnak egységes neve gya­
nán t m ár akkor a  Buda nevet adni, ennek 
a pestiek lokálpatriotizm usa volt az aka­
dálya, akiknek még a „B uda-Pest“ szó 
sem te tszett, hanem a „Pest-B uda“ név 
m ellett kardoskodtak. Hogy azonban a 
legnagyobb m ag y a r: gr. Széchenyi esz­
ményképe — a 3 város összeolvadása — 
valóraváljék, ahhoz még az egyesítéstől 
napjainkig eltelt 70 esztendőnek kelle tt 
jönni. Ma m ár, de csakis m ost — m ár 
meg lehet csinálni a névváltoztatást s
székesfővárosunk nevének a — 

rövid ,,Buda(
régi dicső­
névre valóséget jelentő - 

átkeresztelését.
Hogy e névváltoztatás a főváros Duna

jobb- és balparti részének megjelölése kö ­
rü l kezdetben zavart idézne, elő, ez sem 
áll meg, m ert ily nagyvárosnál, m int szé­
kesfővárosunk, — pláne a szomszéd hely­
ségek hozzácsatolása u tán  — úgyis v á ­
rosrészenként kell m ajd megjelölni az 
egyes kerületeket. S i t t  m in d já rt fel is ve­
tem azt a  gondolatot (am int az p á r  a 
L ipótvárossal is. m eg tö rtén t), tessék o r ­
szágos .és v ilághírű  nagyjaink  nevéről el­
keresztelni 3Z egyes kerü leteket (pl. 
Etele-, Árpád-, Gevza-, Szent László-. IV. 
Béla-, N agy Lajos-, M átyás-, Zápolya! J á ­
nos-, Bocskay*. Báthory-, Bethlen-, R ákó­
czi- s  H orthy -városok ra). hogy a  jövőben 
Óbuda helyett azt m ondhassuk „Eteie-vá- 
ro s“ -ha vagy városába) akarok menni.

Egyes városok nevének m egváltozta­
tá sá ra  különben szám talan  példát ta lá ­
lunk m ás országokban is. A norvégek pl. 
K risztiánjának az ősi „Oslo“, az írek  D ub­
linnek a rég i Baüe A tha C liath nevét ad ­
ták  vissza. Jap án i testvéreink meg a  rég i 
Jedo-t m a Tokio-nak hívják. Szintúgy .a, 
régi Byzantium-bő,l Constantinopolis, m ajd  
Stambul s a  végén Istanbul le tt. S ank ti 
petersbürgból P etrograd , m ajd  —  sajnos 

Leninsrrad, stb .



A  „ B u d a “  n é v  v i s s z a á l l í t ó «  
s á r i a k  j o g o s s á g a

A rövid. 2 szó tagú Buda név különben 
meg is felel az európai kontinens legtöbb 
nemzeti fővárosa nevének. Ezek. hangzása 
ugyanis véletlenül m ajdnem  ugyancsak 2 
szótagból áll, pl.: Berlin, Róma, Madrid,,, 
Páris, Ruxelles, London, Oslo, Stockholm, 
Tallin, R iga (K ow no), Vilna, Kiew, Zag- 
reb.

Mindent összegezve, végül is tény, hogy 
míg a történelem  folyam án Buda „beke­
belezte“ a régi P est (O fent), addig s 
ehelyett — a jogfolytonosságot és a  jog­
alapot félretéve — m ost (az ország köz- 
óhajára) csak a m agyar dicsöségkorabeli 
ősi főváros nevet ak a rja  visszaállítani és 
ezt a nevet — m int (a vele együtt) az or­
szág fővárosát alkotó testvérére  *— reá 
is átruházni.

De tény az is, hogy a ..pest“ szó- egy*» 
részt szlávból á tv e tt „ tá jszó“, m ásrészt 
más idegen nyelveken kellemetlen hang»1 
zású s jelentésű, m ert p estist s dögvészt 
je len t; nem is szólva arró l, hogy idehaza 
a „bűnös-város“ név a la tt is csak 
,,Pest“-et é rte ttük !

Ezekkel szemben az ősi Buda név nem ­
csak hangzásra, hanem jelentőségére is1 
törzsgyökeres m agyar sző, amelynek hal­
la tá ra  megdobban minden m agyar szíve, 
a régi dicső m ú lta t zengi s  remélhetőleg 
a jövőben a  hasonló boldog időt hozza 
vissza nékünk.

S ameddig Buda áll. a  m agyar is 
él!!


